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e lr&w& del Norte. 

, 
vancía de los acuaEPns de limkacion de B 

ydedasarme 

gSef= su resolución 44/X22, de 15 de diciembre de 1989, 

e,i el interés permanente de todos los Estados Miembros en 
mantener el respeto de los derechos y las obligaciones dimanantes de tratados 
y de otras fuentes del derecho internacional, 

m de que el respeto de la Carta de las Naciones Unidas, los 
tratados pertinentes y otras fuentes do1 derecho internacional es 
indispensable para el fortalecimiento de la aeguridad internacional, 

Tm-, en particular, la importancia fundamental de la 
aplicación pîena y la observancia estricta de los acuerdos de limitación de 
armanontoB y de desarme para el fortalecimiento de la seguridad de cada nación 
y Be la comunidad internacional, 
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Destacando que toda violación de esos acuerdos no sólo afecta 
negativamente la seguridad de los Estados partea, sino Lmbión puede poner en 
peligro la seguridad de otros Estados que confían en las limitaciones y los 
compromisos estipulados en dichos acuerdos, 

que todo debilitamiento de la confianza on tales 
acuerdos reduce su contribuciÓn a la estabilidad mundial o regional y a los 
nuevos esfuerzoa en pro del desarma y de la limitación da armamentos y 
menoscaba la credibilidad y la eficacia del régimen jurídico fnteruacioncl, 

m en este contexto que la plena observancia de los acuerdos 
vigentes por las partes y la solución efectiva de las cuestiones de 
observancia pueden, entre otras cosas, facilitar la conclusión de nuevos 
acuerdos de limitación de armamentos y de desarme, 

E8timplndo que la observancia de los acuerdos de limitación de armamentos 
y de desarme por los Estados partes US una cuestión que interesa y preocupa a 
todos los miembros de la comunidad internacional, y señalando la función que a 
este tespecto han desempeñado y deben seguir desempeñando laa Naciones Unidas, 

cm de que la solucijn da las cuestiones de incumplimiento que han 
surgido en relación con los acuerdos de limitación de armamentos y de desarma 
contribuiría a mejorar las relaciones entre los Estados y a fortalecer la paz 
y la seguridad mundiales. 

QbsetvaoBo la evolución reciente de las relaciones internacionales, y 
acogiendo con beneplácito el reconocimiento universal de la importancia 
fundamental de la cuestf¿u de la observancia y la verificación de los acuerdos 
de limitación de armamentos y de desarmci, 

1. W a todos los Estados partes en acuerdos de limitación de 
armamentos y de desarma a que apliquen y ohsarven totalmente el espíritu y las 
dispoafciones de talss acuerdos: 

2. Lthorta a todos los Estados Miombros a que consideren seriamente la8 
repercusiones que el incumplimiento de esas obligaciones tiene en la seguridad 
y la estabilidad internacionales, así como en las perspectivas de lograr 
nuevos progresos un la esfera del desarme; 

, 3. morta tambieq a todos los Estados Miembros a que apoyen los 
esfuerzos encaminados a resolver lns cuestiones de incumplimiento, con miras a 
fomentar la observancia estricta por todas las partes de las disposiciones de 
los acuerdoa da limitación de armamentos y de desarme y a mantener o 
restablecer la integridad da esos acuerdos; 

4. ACgc con &pU3DláCitQ el papel que lan Ilwionen unZaa han 
desempeñado en el restablecafi2anto do la integridad &.: ciertos acuerdos de 
limitación de armamontos y dc doosriar y oti 7.a o7iminnci6n rlc amenww a La paz; 

5. E&Q al Secretaric General que siga prestando la asistencia que sea 
necesaria para restabîecer y proterjer la integridad de los acuerdos de 
limitari& de armamentos y de denwme: 
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6. Alienta los esfuerzos de los Estados partes por eLaborar. cuando 
proceda, nuevas medidas de cooperación que puedan aumentar la confianza en la 
observancia de loa acuerdos de limitación de armamentos y de desarme vigentes 
y reducir la posibilidad de interpretaciones erróneas y de malentendidos; 

7. Toaa a este respecto de la contribución que los experimentos y 
las investigaciones sobre verificación pueden hacer y ya han hochu D La 
confirmación y la mejora de los procedimientos de verificación previatos en 
loa acuerdos de limitación de armamentos y de desarme que se esten negociando, 
con lo cual dan una oportunidad de aumentar, derde la entrada en vigor de 
tales acuerdos, la confianaa en la eficacia de los procedimientos de 
verificación como base para determinar la observancia de los acuerdos; 

8. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo 
período de sesiones el tema titulado "Observancia de los acuerdos de 
lim5taciÓn de armamentos y de desarme". 
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